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Heating pad with powerbank
Art. no.	 10-1-100	 Model	 US-S1

Please read the entire instruction manual before using the product 
and then keep it for future reference. We accept no liability for 
any errors in the text or images and we reserve the right to make 
any necessary changes to technical data. If you have technical 
problems or other questions, please contact our customer service 
team.

Safety
•	 The heating product must not be used by people who are 

insensitive to heat or by other people who are very vulnerable 
because they cannot react to overheating (for example 
diabetics, people with skin changes caused by medical 
conditions, people with scars in the treatment area or people 
who have taken medication or drunk alcohol).

•	 The product and the powerbank can be used by children aged 
8 and over and by people with any form of disability or with a 
lack of experience and knowledge which could put their safety 
at risk, provided that they have been given instruction in using 
the product and the powerbank safely and understand the 
potential risks. Never let children play with the product. Children 
must not be allowed to clean or maintain the product unless 
they are being supervised by an adult.

•	 The heating product and the powerbank are intended for private 
domestic use.

•	 Do not use the heating product when it is folded or rolled up.

•	 Warning: Do not use the heating product and the powerbank 
near baths, showers, washbasins or other containers that hold 
water or other liquids.

•	 Consult a doctor if you have a pacemaker or a skin disease or 
have similar symptoms.

•	 Never use the heating product and the powerbank if they are 
damaged or not functioning normally.

•	 It is highly recommended to use the included powerbanks 
as they are tested for the environment in which they will be 
used in terms of humidity and temperature. They are also 
sold separately.

•	 Do not use the heating product with other heat sources, such 
as hot water bottles, heated cushions or similar items. 

•	 Check the heating product and the powerbank regularly for any 
signs of wear and tear or damage. If they are damaged in any 
way, they must not be used.

•	 The heating product is not intended for medical use in hospitals.

•	 Keep the powerbank in its pocket when you are using it. Keep 
the powerbank somewhere warm, because the capacity of 
lithium ion batteries drops at low temperatures. 

•	 Do not allow the powerbank to come into contact with water.  
If it has come into contact with water or other liquids, you must 
unplug it immediately.

•	 Do not use the powerbank if it is deformed or has overheated or 
if there is dirt or oxidation on the contacts.

•	 Start with a low heat setting. Disconnect the power bank if it 
becomes too hot.

•	 If the heat does not start after a longer period of connection 
(over 3 hours), disconnect and reconnect the power bank.

•	 Do not use a high heat setting for extended periods as it may 
irritate the skin.

The product shall not be used by young children (0–3 yrs)

Do not insert pins!

Charging the powerbank
1.	 Connect a USB-C cable to the port of the powerbank and to 

any USB charger.

2.	 Monitor the charging status by checking the LED indicators on 
the powerbank. The powerbank is fully charged when all four 
LED indicators are steadily lit.

3.	 Disconnect the USB cable from the charger.
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Using the product
1.	 Remove the USB-C cable from the battery pocket of the 

heating product and connect it to the powerbank.

2.	 Press and hold [ O ] for 3 seconds to switch on the heating 
product. The product will start at a high heat and [ O ] will pulse 
red. 
Note: If you do not select a heat level, the heat will remain at the 
highest level for 5 minutes before automatically switching to the 
medium level.

3.	 Press [ O ] repeatedly to select one of the following heat levels: 
High (red)  Medium (orange)  Low (white)   
Note: After having cycled through all the heat levels once, [ O ] 
will show a steady red light when it returns to the high heat 
level. The heating product will then stay at the highest heat level 
until you select a different level.

4.	 Press and hold [ O ] for 3 seconds to switch the heat off.

Cleaning and maintenance
Note: Let the product cool down completely before storing it away 
or cleaning it.

Storage
•	 Store both the heating product and the powerbank in a dry, 

dust-free environment out of the reach of children if you are not 
going to use them for a long period.

•	 Do not put anything on top of the heating product while it is 
stored away.

Cleaning
•	 Disconnect the powerbank and remove it from the pocket of the 

heating product. Wash the product with a mild detergent. Never 
use solvents or corrosive chemicals.

•	 Ensure that the heating product is completely dry before using 
it again. If there is moisture remaining in the USB-C connector 
when the product is connected to the power bank, the button 
on the product will flash.

Disposal
This symbol indicates that the product should not be 
disposed of with general household waste. This applies 
throughout the entire EU. To prevent any harm to the 
environment or health hazards caused by incorrect 
waste disposal, the product must be handed in for 
recycling so that the materials can be disposed of in a 
responsible way. To recycle the product, take it to your local recy-
cling facility or contact the retailer. They will ensure that the product 
is disposed of in a way that does not harm the environment.

Specifications
Heating pad
Input	 USB-C, 5 V, max. 2.6 A

Op. time	 High: around 1.2 hours 
	 Medium: around 1.5 hours 
	 Low: around 2.5 hours

Powerbank (US-H003A)
Capacity	 5,000 mAh/19.25 Wh

USB-C input	 5.0V/3.0A max.

USB-C output	 5.0V/3.0A max.

Dimensions	 71 × 57 × 15 mm

Weight	 90 g

Temp.range	 0–45°C

Wash by hand

Do not tumble dry

Do not bleach

Do not iron

Do not dry clean

Air dry
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Värmedyna med powerbank
Art.nr	 10-1-100	 Modell	 US-S1

Läs igenom hela bruksanvisningen före användning och spara den 
sedan för framtida bruk. Vi reserverar oss för ev. text- och bildfel 
samt ändringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra 
frågor, kontakta vår kundtjänst.

Säkerhet
•	 Värmeprodukten får inte användas av värmeokänsliga eller 

andra mycket skyddsbehövande personer, eftersom dessa inte 
kan reagera på överhettning (till exempel diabetiker, personer 
med sjukdomsframkallade hudförändringar, personer med ärr 
i behandlingsområdet eller personer som har tagit läkemedel 
eller druckit alkohol).

•	 Värmeprodukten och powerbanken får användas av barn från 
8 år och av personer med någon form av funktionsnedsättning, 
brist på erfarenhet eller kunskap som skulle kunna äventyra 
säkerheten, om de har fått instruktioner om hur både 
värmeprodukten och powerbanken på ett säkert sätt ska 
användas och förstår faror och risker som kan uppkomma. Låt 
aldrig barn leka med produkten. Rengöring och skötsel får inte 
utföras av barn utan vuxens närvaro.

•	 Värmeprodukten och powerbanken är avsedda för privat bruk 
i hemmet.

•	 Använd inte värmeprodukten när den är hopvikt eller hoprullad.

•	 Varning: Använd inte värmeprodukten och powerbanken 
i närheten av badkar, dusch, bassäng eller annan behållare som 
innehåller vatten eller annan vätska.

•	 Rådgör med läkare om du har pacemaker, hudsjukdom eller 
liknande symptom.

•	 Använd aldrig värmeprodukten eller powerbanken om de på 
något sätt är skadade eller fungerar onormalt.

•	 Det rekommenderas starkt att använda de medföljande 
powerbankerna, då dessa har testats i de miljöer 
de kommer att användas och är anpassade till både 
luftfuktighet och temperatur. Powerbankerna säljs även 
separat.

•	 Använd inte värmeprodukten tillsammans med andra 
värmekällor som t.ex. värmeflaskor, värmekuddar eller liknande. 

•	 Undersök både värmeprodukten och powerbanken regelbundet 
för att upptäcka eventuella tecken på slitage eller skador. Om 
de på något sätt är skadade får de inte användas.

•	 Värmeprodukten är inte avsedd för medicinsk användning på 
sjukhus.

•	 Förvara powerbanken i den därför avsedda fickan vid använd-
ning. Eftersom kapaciteten hos litiumjonbatterier minskar vid 
lägre temperaturer bör powerbanken hållas någorlunda varm. 

•	 Låt inte powerbanken komma i kontakt med vatten.  
Om vatten eller andra vätskor kommer i kontakt med power-
banken, koppla ur den omedelbart.

•	 Använd inte powerbanken om den är deformerad, överhettad 
eller om det finns smuts eller oxidation på kontakterna.

•	 Börja med låg värmenivå. Koppla bort powerbanken om det blir 
för varmt.

•	 Om värmen inte startar efter en längre tids anslutning (över 3 
timmar), koppla från och anslut powerbanken igen.

•	 Använd inte hög värmenivå under längre tid då det kan irritera 
huden.

Ladda powerbanken
1.	 Anslut en USB-C-kabel till porten på powerbanken och till en 

USB-laddare.

2.	 Följ laddningsstatus via LED-indikatorerna på powerbanken. 
När alla fyra lysdioder lyser konstant är powerbanken fulladdad.

3.	 Koppla bort USB-kabeln från laddaren.

Produkten får inte användas av små barn (0–3 år).

Stick inte in nålar!
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Användning
1.	 Ta ut USB-C kabeln från värmeproduktens batterificka och 

anslut den till powerbanken.

2.	 Håll in [ O ] i 3 sekunder för att slå på värmen. Värmeprodukten 
startar med hög värme och [ O ] pulserar rött. 
Obs! Om inget val görs kommer värmen att vara på det högsta 
läget i 5 minuter för att sedan automatiskt byta till medelvärme.

3.	 Tryck [ O ] upprepade gånger för att välja värmeläge enligt 
följande: Hög (röd)  Medel (orange)  Låg (vit)   
Obs! Efter att ha cyklat genom alla värmelägen en gång 
kommer [ O ] att lysa med ett fast rött sken vid återkomst till hög 
värme. Den höga värmen kommer nu att vara på kontinuerligt 
tills ett annat val görs.

4.	 Håll in [ O ] i 3 sekunder för att stänga av värmen.

Skötsel och underhåll
Obs! Låt värmeprodukten svalna helt innan den ska förvaras eller 
rengöras.

Förvaring
•	 Förvara både värmeprodukten och powerbanken torrt och 

dammfritt utom räckhåll för barn om den inte ska användas 
under en längre period.

•	 Placera inte föremål ovanpå värmeprodukten under förvaringen.

Rengöring
•	 Koppla ifrån powerbanken och ta ut den ur fickan.  

Tvätta värmeprodukten med ett milt rengöringsmedel, aldrig 
lösningsmedel eller frätande kemikalier.

•	 Se till att värmeprodukten är helt torr innan du använder den 
igen. Om det finns fukt kvar i USB-C-kontakten när produkten 
ansluts till powerbanken kommer knappen på produkten att 
blinka.

Avfallshantering
Denna symbol innebär att produkten inte får kastas 
tillsammans med annat hushållsavfall. Detta gäller inom 
hela EU. För att förebygga eventuell skada på miljö och 
hälsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska produk-
ten lämnas till återvinning så att materialet kan tas om-
hand på ett ansvarsfullt sätt. När du lämnar produkten 
till återvinning, använd dig av de returhanteringssystem som finns 
där du befinner dig eller kontakta inköpsstället. De kan se till att 
produkten tas om hand på ett för miljön tillfredställande sätt.

Specifikationer
Värmedyna
In	 USB-C, 5 V, max 2,6 A

Driftstid	 Hög: ca 1,2 tim 
	 Medel: ca 1,5 tim 
	 Låg: ca 2,5 tim

Powerbank (US-H003A)
Kapacitet	 5 000 mAh / 19,25 Wh

USB-C In	 5.0V/3.0A max

USB-C ut	 5.0V/3.0A max

Mått	 71 × 57 × 15 mm

Vikt	 90 g

Anv.temp.	 0–45 °C

Handtvätt

Får ej torktumlas

Tål ej blekning

Får ej strykas

Ej kemtvätt

Hängtorkas
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Varmepute med powerbank
Art. nr.	  10-1-100  Modell  US-S1

Les gjennom hele bruksanvisningen før produktet tas i bruk, og 
ta vare på den for fremtidig bruk. Vi tar forbehold om eventuelle 
feil i tekst og bilder, samt endringer av tekniske data. Ved tekniske 
problemer eller spørsmål, ta kontakt med vårt kundesenter.

Sikkerhet
•	 Produktet skal ikke brukes av personer som ikke er følsomme 

for varme eller som er sterkt pleietrengende, ettersom de ikke 
kan reagere på overoppheting. Dette omfatter bl.a. diabetikere, 
personer med sykdomsfremkalte hudforandringer eller arr i 
behandlingsområdet samt personer som har inntatt legemidler 
eller drukket alkohol.

•	 Produktet kan benyttes av barn fra 8 år og oppover, og av 
personer med funksjonshemming, manglende erfaring eller 
kunnskap som skulle påvirke sikkerheten om produktet, dersom 
de har fått opplæring om sikker bruk av produktet. Det er dog 
viktig at de forstår farene som kan oppstå ved bruk. La aldri 
barn leke med produktet. Rengjøring og vedlikehold må ikke 
utføres av barn uten tilsyn av en voksen.

•	 Produktet er kun beregnet for privat bruk i hjemmet.

•	 Ikke bruk produktet mens det er brettet eller rullet sammen.

•	 Advarsel: Bruk ikke produktet nær badekar, dusj, basseng eller 
andre beholdere som inneholder vann eller annen væske.

•	 Forhør deg med lege dersom du har pacemaker, 
hudsykdommer eller lignende symptomer.

•	 Bruk ikke varmeproduktet eller powerbanken dersom de er 
skadet eller ikke virker som de skal.

•	 Det anbefales på det sterkeste å bruke de medfølgende 
powerbankene, da disse er testet for de miljøforholdene de 
skal brukes under, med tanke på fuktighet og temperatur. 
De selges også separat.

•	 Produktet må ikke brukes sammen med andre varmekilder som 
f.eks. varmeflasker, varmeputer eller lignende. 

•	 Kontroller både varmeproduktet og powerbanken regelmessig 
for å oppdage eventuelle tegn på slitasje eller skader. Hvis de på 
noen måte er skadet, må de ikke brukes.

•	 Produktet er ikke beregnet for bruk på sykehus.

•	 Oppbevar powerbanken i den tiltenkte lommen under bruk. 
Siden kapasiteten til litiumionbatterier reduseres ved lavere  
temperaturer, bør powerbanken holdes noenlunde varm. 

•	 La ikke produktet komme i kontakt med vann. Hvis vann eller 
andre væsker kommer i kontakt med powerbanken, koble den 
fra umiddelbart.

•	 Bruk ikke powerbanken hvis den er deformert, overopphetet 
eller hvis det finnes smuss eller oksidasjon på kontaktene.

•	 Start med lavt varmenivå. Koble fra powerbanken hvis det blir 
for varmt.

•	 Hvis varmen ikke starter etter lengre tids tilkobling (over 3 timer), 
koble fra og koble til powerbanken igjen.

•	 Ikke bruk høyt varmenivå over lengre tid, da det kan irritere 
huden.

Produktet må ikke brukes av små barn (0–3 år)

Ikke stikk inn nåler!

Lade powerbanken
1.	 Koble en USB-C-kabel til porten på powerbanken og til en 

USB-lader.

2.	 Følg ladestatus via LED-indikatorene på powerbanken. Når alle 
fire lysdiodene lyser konstant, er powerbanken fulladet.

3.	 Koble USB-kabelen fra laderen.
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Bruk
1.	 Ta ut USB-C-kabelen fra varmeproduktets batterilomme og 

koble den til powerbanken.

2.	 Hold [ O ] inne i 3 sekunder for å slå på varmen. Varmeproduktet 
starter med høy varme og [ O ] pulserer rødt. Obs! Hvis ingen 
innstilling velges, vil varmen være på høyeste nivå i 5 minutter 
før den automatisk går over til middels varme.

3.	 Trykk gjentatte ganger på [ O ] for å velge varmenivå som følger: 
Høyt (rød)  Middels (oransje)  Lavt (hvit)   
Obs! Etter å ha gått gjennom alle varmenivåene én gang, vil [ O ] 
lyse med fast rødt lys når det går tilbake til høy varme. Den høye 
varmen vil nå være kontinuerlig til et annet valg gjøres.

4.	 Hold [ O ] inne i 3 sekunder for å slå av varmen.

Vedlikehold
Obs! La produktet avkjøles helt før det lagres eller rengjøres.

Oppbevaring
•	 Når produktet ikke er i bruk skal det lagres tørt, støvfritt og util-

gjengelig for barn. Ta også ut batteriene når det ikke er i bruk.

•	 Ikke plasser gjenstander oppå produktet under oppbevaring.

Rengjøring
•	 Koble fra powerbanken og ta den ut av lommen. Vask varme- 

produktet med et mildt rengjøringsmiddel, aldri løsemidler eller 
etsende kjemikalier.

•	 Sørg for at varmeproduktet er helt tørt før du bruker det igjen. 
Hvis det er fukt igjen i USB-C-kontakten når produktet kobles til 
powerbanken, vil knappen på produktet blinke.

Avfallshåndtering
Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes sammen 
med øvrig husholdningsavfall. Dette gjelder i hele EØS. 
For å forebygge eventuelle skader på helse og miljø som 
følge av feil håndtering av avfall, skal produktet leveres til 
gjenvinning, slik at materialet blir tatt hånd om på en til-
fredsstillende måte. Benytt eksisterende systemer for re-
turhåndtering, eller kontakt forhandler når produktet skal kasseres. 
De vil ta hånd om produktet på en miljømessig forsvarlig måte.

Spesifikasjoner
Varmepute
Inn	 USB-C, 5 V, maks 2,6 A

Driftstid	 Høy: ca. 1,2 timer 
	 Middels: ca. 1,5 timer 
	 Lav: ca. 2,5 timer

Powerbank (US-H003A)
Kapasitet	 5 000 mAh, 19,25 Wh

USB-C inn	 5,0V/3,0A maks

USB-C ut	 5,0V/3,0A maks

Mål	 71 × 57 × 15 mm

Vekt	 90 g

Brukstemp.	 0–45 °C

Håndvask

Må ikke tørkes i  
tørketrommel

Tåler ikke bleking

Må ikke strykes

Må ikke renses 
kjemisk

Tørkes hengende
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Varavirtalähteellä  
varustetty lämpötyyny
Tuotenro	 10-1-100	 Malli	 US-S1

Lue käyttöohje ennen tuotteen käyttöönottoa ja säilytä se tulevaa 
tarvetta varten. Pidätämme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. 
Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheistä. Jos tuotteeseen 
tulee tekninen ongelma, ota yhteys asiakaspalveluun.

Turvallisuus
•	 Lämpötuotetta eivät saa käyttää henkilöt, jotka aistivat lämpöä 

heikosti tai joita tulee suojella kuumuudelta (esimerkiksi henkilöt, 
joilla on diabetes tai joilla on sairauden aiheuttamia ihomuutoksia 
tai arpia käsiteltävällä alueella tai jotka ovat lääkkeiden tai 
alkoholin vaikutuksen alaisia).

•	 Laitetta saavat käyttää vain yli 8-vuotiaat. Henkilöt, joilla on 
fyysisiä tai psyykkisiä rajoitteita tai joilla ei ole riittävästi laitteen 
käytön turvallisuuteen vaikuttavia taitoja tai kokemusta, saavat 
käyttää laitetta, jos heitä on ohjeistettu sen turvallisesta käytöstä 
ja käytön mahdollisista vaaroista. Älä anna lasten leikkiä 
laitteella. Lapset eivät saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman 
aikuisen valvontaa.

•	 Lämpötuote ja varavirtalähde on tarkoitettu yksityiskäyttöön 
kotona.

•	 Älä käytä lämpötuotetta, kun se on viikattuna tai rullalla.

•	 Varoitus: Älä käytä lämpötuotetta ja varavirtalähdettä 
kylpyammeen, suihkun, uima-altaan tai muun märän kohteen 
läheisyydessä.

•	 Keskustele laitteen käytöstä lääkärin kanssa, jos sinulla on 
sydämentahdistin, ihosairaus tai vastaava.

•	 Älä käytä lämpötuotetta tai varavirtalähdettä, jos ne ovat 
vioittuneita tai eivät toimi normaalisti.

•	 On erittäin suositeltavaa käyttää mukana toimitettuja 
varavirtalähteitä, sillä ne on testattu kosteuden ja 
lämpötilan suhteen juuri siinä ympäristössä, jossa niitä 
tullaan käyttämään. Niitä myydään myös erikseen.

•	 Älä käytä lämpötuotetta yhdessä muiden lämmönlähteiden, 
kuten kuumavesipullojen tai lämpötyynyjen kanssa. 

•	 Tarkasta sekä lämpötuote että varavirtalähde säännöllisesti 
kulumien tai vaurioiden varalta. Älä käytä tuotteita, jos ne ovat 
vioittuneita.

•	 Lämpötuote ei sovellu lääketieteelliseen käyttöön sairaaloissa.

•	 Säilytä varavirtalähde sille tarkoitetussa taskussa käytön aikana. 
Pidä varavirtalähde jokseenkin lämpimänä, sillä litiumioniakkujen 
kapasiteetti laskee alhaisissa lämpötiloissa. 

•	 Älä päästä varavirtalähdettä kosketuksiin veden kanssa.  
Jos varavirtalähde pääsee kosketuksiin veden tai muiden nest-
eiden kanssa, kytke se irti välittömästi.

•	 Älä käytä varavirtalähdettä, jos se on vääntynyt tai ylikuumen-
tunut tai sen liittimissä on likaa tai hapettumia.

•	 Aloita matalalla lämpötasolla. Irrota varavirtalähde, jos se kuu-
menee liikaa.

•	 Jos lämpö ei käynnisty pitkän kytkennän jälkeen (yli 3 tuntia), 
irrota ja liitä varavirtalähde uudelleen.

•	 Älä käytä korkeaa lämpötasoa pitkään, sillä se voi ärsyttää ihoa.

Tuotetta eivät saa käyttää alle 3-vuotiaat lapset.

Älä työnnä neuloja!

Varavirtalähteen lataaminen
1.	 Liitä USB-C-kaapeli varavirtalähteen porttiin ja USB-laturiin.

2.	 Näet latauksen tilan varavirtalähteen LED-merkkivaloista. Kun 
kaikki neljä merkkivaloa palavat jatkuvasti, varavirtalähde on 
täyteen ladattu.

3.	 Irrota USB-kaapeli laturista.
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Käyttö
1.	 Ota USB-kaapeli esiin lämpötuotteen akkutaskusta ja liitä se 

varavirtalähteeseen.

2.	 Kytke lämpö pitämällä [ O ] painettuna kolmen sekunnin ajan. 
Lämpötuote käynnistyy täydellä teholla, ja [ O ] vilkkuu punaisena. 
Huom.! Jos muuta valintaa ei tehdä, lämpö pysyy täydessä 
tehossaan viiden minuutin ajan, minkä jälkeen se vaihtuu 
automaattisesti keskilämmöksi.

3.	 Painamalla toistuvasti [ O ] voit valita lämmitystilan seuraavasti: 
Korkea (punainen)  Keskilämpö (oranssi)  Matala 
(valkoinen)   
Huom.! Kun kaikki lämpötasot on käyty läpi, [ O ] palaa tasaisesti 
punaisena korkeaan lämpötilaan palaamisen merkiksi. Korkea 
lämpötila jatkuu nyt pysyvästi, jos muuta valintaa ei tehdä.

4.	 Painamalla [ O ] kolmen sekunnin ajan voit katkaista lämmön.

Hoito ja kunnossapito
Huom.! Anna lämpötuotteen jäähtyä kokonaan ennen säilytystä tai 
puhdistusta.

Säilytys
•	 Jos lämpötuotetta tai varavirtalähdettä ei käytetä pitkään  

aikaan, säilytä niitä kuivassa ja pölyltä suojatussa paikassa  
lasten ulottumattomissa.

•	 Älä aseta lämpötuotteen päälle muita esineitä säilytyksen aikana.

Puhdistus
•	 Irrota varavirtalähde ja poista se taskusta. Puhdista lämpötuote 

miedolla puhdistusaineella. Älä käytä liuotusaineita tai syövyttä-
viä kemikaaleja.

•	 Varmista, että lämpötuote on täysin kuiva ennen kuin käytät sitä 
uudelleen. Jos USB-C-liittimeen jää kosteutta, kun tuote liitetään 
varavirtalähteeseen, tuotteen painike vilkkuu.

Kierrättäminen
Tämä kuvake tarkoittaa, että tuotetta ei saa hävittää 
kotitalousjätteen seassa. Vaatimus koskee koko EU-al-
uetta. Hävitettävä tuote tulee viedä kierrätettäväksi, jotta 
sen sisältämät materiaalit voidaan käsitellään vastuullis-
esti ja aiheuttamatta ympäristö- ja terveyshaittoja. Kier-
rätä tuote käyttämällä paikallisia kierrätysjärjestelmiä tai ota yhteys 
ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierrätetään vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot
Lämpötyyny
Tulo	 USB-C, 5 V, enint. 2,6 A

Käyttöaika	 Korkea: n. 1,2 h 
	 Keskilämpö: n. 1,5 h 
	 Matala: n. 2,5 h

Varavirtalähde (US-H003A)
Kapasiteetti	 5 000 mAh / 19,25 Wh

USB-C-tulo	 Enintään 5,0 V/3,0 A

USB-C-lähtö	 Enintään 5,0 V/3,0 A

Mitat	 71 × 57 × 15 mm

Paino	 90 g

Käyttölämpötila	 0–45 °C

Käsinpesu

Tuotetta ei saa  
rumpukuivata

Ei kestä valkaisua

Ei saa silittää

Ei kemiallista pesua

Ripustetaan  
kuivumaan
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Varmedyne med powerbank
Art.nr.  10-1-100  Modell  US-S1

Læs hele brugsanvisningen inden brug, og opbevar den derefter til 
senere brug. Vi tager forbehold for eventuelle fejl i tekst og billeder 
og forbeholder os ret til at foretage ændringer i de tekniske data. 
I tilfælde af tekniske problemer eller andre spørgsmål bedes du 
kontakte vores kundeservice.

Sikkerhed
•	 Varmeproduktet må ikke anvendes af varmeufølsomme eller 

andre meget beskyttelseskrævende personer, da de ikke 
kan reagere på overophedning (f.eks. diabetikere, personer 
med sygdomsfremkaldte hudforandringer, personer med 
ar i behandlingsområdet eller personer, som har indtaget 
lægemidler eller drukket alkohol).

•	 Varmeproduktet og powerbanken kan anvendes af børn på 
8 år og derover og af personer med en eller anden form for 
funktionsnedsættelse, manglende erfaring eller viden, der vil 
kunne bringe sikkerheden i fare, hvis de har fået instruktioner 
i, hvordan både varmeproduktet og powerbanken anvendes 
på en sikker måde, og forstår de farer og risici, der kan 
forekomme. Lad aldrig børn lege med produktet. Rengøring og 
vedligeholdelse må ikke udføres af børn uden tilstedeværelse af 
en voksen.

•	 Varmeproduktet og powerbanken er beregnet til privat brug 
i hjemmet.

•	 Anvend ikke varmeproduktet, hvis det er foldet eller rullet 
sammen.

•	 Advarsel: Anvend ikke varmeproduktet og powerbanken 
i nærheden af badekar, bruser, bassin eller andre beholdere, 
som indeholder vand eller anden væske.

•	 Rådfør med læge, hvis du har pacemaker, hudsygdom eller 
lignende symptomer.

•	 Anvend aldrig varmeproduktet eller powerbanekn, hvis de på 
nogen måde er beskadiget eller fungerer unormalt.

•	 Det anbefales på det kraftigste at bruge de medfølgende 
powerbanks, da de er testet med hensyn til fugtighed og 
temperatur i det miljø, hvor de skal bruges. De sælges også 
separat.

•	 Anvend ikke varmeproduktet sammen med andre varmekilder 
som f.eks. varmedunke, varmepuder eller lignende. 

•	 Undersøg regelmæssigt både varmeproduktet og powerbanken 
for at opdage eventuelle tegn på slitage eller skader. Hvis de på 
nogen måde er beskadigede, må de ikke anvendes.

•	 Varmeproduktet er ikke beregnet til medicinsk anvendelse på 
sygehus.

•	 Opbevar powerbanken i den til formålet beregnede lomme ved 
anvendelse. Da kapaciteten i lithium-ion-batterier mindskes ved 
lave temperaturer, bør powerbanken holdes rimelig varm. 

•	 Lad ikke powerbanken komme i kontakt med vand. Hvis vand 
eller andre væsker kommer i kontakt med powerbanken, skal 
den straks frakobles.

•	 Anvend ikke powerbanken, hvis den er deformeret eller over- 
ophedet, eller hvis der er snavs eller oxidering på kontakterne.

•	 Start med lavt varmeniveau. Afbryd powerbanken, hvis det 
bliver for varmt.

•	 Hvis varmen ikke starter efter længere tids tilslutning (over 3 
timer), afbryd og tilslut powerbanken igen.

•	 Brug ikke højt varmeniveau i længere tid, da det kan irritere 
huden.

Produktet må ikke anvendes af små børn (0–3 år).

Brug ikke nåle!

Oplad powerbanken
1.	 Tilslut et USB-C-kabel til porten på powerbanken og til en USB-

oplader.

2.	 Følg opladningsstatus via LED-indikatorerne på powerbanken. 
Når alle fire lysdioder lyser konstant, er powerbanken fuldt 
opladet.

3.	 Kobl USB-kablet fra opladeren.
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Anvendelse
1.	 Tag USB-C-kablet ud af varmeproduktets batterilomme, og slut 

det til powerbanken.

2.	 Hold [ O ] nede i 3 sekunder for at slå varmen til. Varmeproduktet 
starter med høj varme, og [ O ] pulserer rødt. 
OBS! Hvis der ikke vælges noget, vil varmen være på det højeste 
niveau i 5 minutter og derefter automatisk skifte til middelvarme.

3.	 Tryk flere gange på [ O ] for at vælge varmetilstand ud fra 
følgende: Høj (rød)  Middel (orange)  Lav (hvid)   
Obs! Når der er skiftet mellem alle varmetilstande én gang, 
vil [ O ] lyse med et fast rødt lys, når der vendes tilbage til høj 
varme. Den høje varme vil nu kontinuerligt være aktiv, indtil der 
foretages et andet valg.

4.	 Hold [ O ] nede i 3 sekunder for at slukke for varmen.

Service og vedligeholdelse
OBS! Lad varmeproduktet køle helt af, inden det opbevares eller 
rengøres.

Opbevaring
•	 Opbevar både varmeproduktet og powerbanken tørt og fugtfrit 

uden for børns rækkevidde, hvis de ikke skal bruges i en  
længere periode.

•	 Placer ikke genstande oven på varmeproduktet under  
opbevaringen.

Rengøring
•	 Frakobl powerbanken, og tag den ud af lommen. Vask varme- 

produktet med et mildt rengøringsmiddel og aldrig opløsnings-
midler eller ætsende kemikalier.

•	 Sørg for, at varmeproduktet er helt tørt, før du bruger det igen. 
Hvis der er fugt tilbage i USB-C-stikket, når produktet tilsluttes 
powerbanken, vil knappen på produktet blinke.

Affaldshåndtering
Dette symbol angiver, at produktet ikke må bortskaffes 
sammen med andet husholdningsaffald. Dette gælder 
i hele EU. For at forhindre potentiel skade på miljø 
og sundhed som følge af ukorrekt affaldshåndtering 
skal produktet sendes til genvinding, så materialet 
kan håndteres på en ansvarlig måde. Når du kasserer 
produktet med henblik på genvinding, skal du benytte de returner-
ingssystemer, der findes i dit område, eller kontakte det sted, hvor 
du har købt produktet. De kan sikre, at produktet bortskaffes på en 
miljømæssigt tilfredsstillende måde.

Specifikationer
Varmedyne
Indgang	 USB-C, 5 V, maks. 2,6 A

Driftstid	 Høj: ca. 1,2 timer 
	 Middel: ca. 1,5 timer 
	 Lav: ca. 2,5 timer

Powerbank (US-H003A)
Kapacitet	 5000 mAh/19,25 Wh

USB-C ind	 5,0 V/3,0 A maks.

USB-C ud	 5,0 V/3,0 A maks.

Mål	 71 × 57 × 15 mm

Vægt	 90 g

Anv.temp.	 0-45 °C

Håndvask

Må ikke tørretumles

Tåler ikke blejning

Må ikke stryges

Må ikke renses kemisk

Lufttørres


